

























































































GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG
STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller méarket

»SVANEN»

Kommissionslagrens telefonnummer :
Stockholm 96 46 - Hudiksvall 532 - Sundsvall 30 03

Umed 141

Om May Mc Avoy i “Era &kta
man i ' forskott” — Skandia —
hade haft en aning av den guda-
gavan humor sa hade den sallsynt
amerikanska historien kunnat bli
riktigt lustig. Nu hade hon inte
det och alltsa foll situationsko-
miken platt till marken. Tack va-
re Conrad Nagel, som verkligen
ar rolig, reste den pa sig en liten
bit men knappast nog for att' for-
svara sin tvatimmars besvérande
narvaro. B.VA.

Skonhetsrad

Fraknar.

— Ingen behover ha fraknar —
var det inte det du hotade att 13-
ta mig repetera?

— Jo, dtet var visst det, men
nar jag tanker efter, sa far ja
nog ta tillbaka. Men du kan fa
séga: ingen behover ha fula frak-
nar i stallet.
Forlét,

men vackra frak-
nar ...

Ostersund  130.

finns. Det finns faktiskt
manniskor, blonda och framforallt
rodhariga, som en jamnt fraknig
hy ger dtet av alla atrddda pikan-
ta draget. Men s ha vi de stora
ojamna fraknarna.

— Kan inte det vara pikant da?

— Jag hor angesten i din rost.
Och ser, att du gjort forsok aitt
forvarva den sortens pikanteri i
sommar. Nej, fula fraknar gora
ett ansikte fult, det &r beklagligt-
vis logik, det. P& samma sétt kan
solbranna kla upp ett smalt och
blekt ansikte, men titta pa ett
runt eller pa tvaren &ggformat,
som fatt stekas en sommar. Om
du hade ett smalt ansikte — titta
inte sa forgrymmat — sé skulle
du smeta pa nagon fet créme nar
du stekte dSg, sa blev du vackert
brun. Men obs. inte i urriragnings-
snibbar ner pa halsen, det ar inte
roligt alls, nar man skall upptréda
i hostens vidlyftigare fest-urring-
ning.

— Eftersom jag nu inte har na-
got smalt -ansikte, som du sa val-
villigt papekade, vad skall jag go-
ra, nar jag blir ojamnt brun i
snibbar. “For se, man blir brénd
och fraknig, om man steker sig.
Och 14t bli att tala om, att man
inte skall steka sig, nar man nag-
ra fattiga sommarveckor ...

Priset & 2/3 lit.
importerad s. k.
olivolja, tappad
a champagne-
butelj, haller sig
i regel i Kr. 2:75
vilket per liter
blir Kr. 4:10 mot
Kr. 2:— per
liter Kronolja.

Den forstandiga husmodern

kdper svensk matolja,

REYMERSHgtfs KRONOLJA

och later sig ej Gvertalas att kdpa importerad vara.
Kronoljan tillhandahalles i ljusskyddande bleckbur-
kar om l/«j Ifa och V1 lit. a resp. Kr. 0:65,1:10 och 2: —.

Anvand alltsd den goda och
billiga svenska matoljan

REYMERSHOjgS KRONOLJA

Iatt Tank!

Ett nummer min-
dre skor kan Ni
anvanda om alla
liktornar o. for-
med en 60 ores

JTA

~

hardnader avlagsnas
tub Latt pd t&”. Finnes i Sthim hos
Kifa, Mea, NK, Stilles. — Goéteborg:
Beda Cramer, A.-B. Soéderberg & Co.,
Vasa. Malmé: Astra, Elito, A.
Stromersiten & Co. — Norrkdping:
Melins Fargh. A.-B. — Halsingborg:
Eira, Electa m. fl. sjukvards-, parfym-
o. farghandlare. 1 parti ring Sthim
Osterm.  508.

Ja, men jag later absolut inte
bli att betona om och om |gen
att otni man_ skall steka sig,
skall man p& samma géng skota
sig, skota sig... tror du att du
kan diet ordet nu? Genast pa va-
ren, nar det borjar bli gassigt och
trevllgt skall man; tanka pa att
det blir val host igen... S n3-
gon absolut frihet i naturen far du
inte... om du vill se bra ut, for-
stas.

— Ja, men hur ..

— Jo, redan pa varen, och i var-
je fall nu pa hosten skall du sko-
ta ytlig fraknighet med négon latt
syra, saften av citron eller férsk
gurka, som du antingen anvénder
I ansiktsmask eller enbart tvét-
tar dig i. Dock inte si idogt, sa
du torkar ut huden. Samma me-
del duger mot leverflackar, som
vilja sprida sig.

— Yitlig, siade du. ..

— Ja, se'n finns det den dar
medfédda  inbitna  bedrévliga
brunheten med fréknar, som ett-
oringar. Till den maste man ha
nagon effektiv frakensalva.

Alltsd: huvudsaken &r, att marn
borjar kampanjen mot fraknar pa
véren, inte kommer med gratan-
de tarar i augusti och sager ftitta
sd jag ser ut. Det gar att anvanda
dessa medel ocksd nu, men det ar

Lithines du

Dr, Gustin

rekommenderas av lakare sasom ett fortraffligt halsovatten, att

motarbeta dggvita, socker, gikt,
oeh tarmsjukdomar samt dvriga
korpulens. Att dagligen dricka

reumatism, njur-, lever-, mag-
amnesomsattnlngsrubbnlngar och
Lithinés till maltiderna 1 stallet

for mjolk eller maltdrycker, ar en naturlig angenam och utmarkt

avmagringskur (c:a 2 kg.

pr man.). Lithinés ar en valsmakande

dryck, som tillika utgor en betydande inbesparing i hushéllsut-
gifterna. Erhalles endast & apotek, pris kr. 2:75 for 12 lit. paket.

23 Ore

naturligtvis mycket lattare att hej-
da elé&ndet i borjan. Och om du
a efter detta reser till fjallen i pask
och kommer hem som en nig-
? I all synnerhet som din
jusa hy bor bli inte bara brun
utan fjunig och skén ocksa.

— Fjunig, ja...

— Stopp, det blir nasta gang.

Host.
Nu ar det host. Usch, vad det
ar traklgt Vintern _kom pa va-
ren, varen kom

pd. sommaren,
sommaren kom pa en mandag,
och nu éar det host. Lisch, vad
det &r trakigt.

*

Jag vandrar omkring i skogen.
Vad det &ar vackert. Himlen
har en underbart vacker bla farg-
ton, och da solen lyser pa tra-
den bli de s& granna.

Hela skogen ar en enda ofant-
lig fargsymfoni. Ekarna &ro &n-
nu grona, djupgrona, endast en-
staka blad hava gulnat, l6nnarna
skifta i gulgront, gult, orange och
rétt i otaliga nyanser. Bjork,
lind och 6vriga Iovtrdd och bus-
kar upptrada i mattgront och gult

pr liter.

i alla tonarter och schatteringar,
men gran, tall och en sta alldeles
oberdrdd av all farggladje.

Men sa samlas nagra moln, de

skymma for solen, och plotsllgt
star den ensamme vandraren al-
lena i naturen och undrar, var
allt det vackra har tagit vagen.
I A, det finns, dar nog, Oml han
bara vill - se det, vill stanna, be-
trakta och beundra. F&rgsymfo-
nien finns dar fortfarande, men
den gor ett annat intryck. Vart-
enda litet blad talar sitt tydliga
sprak om forintelse.  Och forin-
telsen manar till eftertanke, och
eftertanken...

Den ensamme vandraren tycker
inte om. eftertanke. Han faller
upp rockkragen och borjar med
raska steg vandra emot staden. Da
och d& kommer det en liten vind-
pust, och da rasslar det i tradens
grenar' och Kkvistar, och bladen
falla vata och kllbblga

— Usch, sdger vandraren for
sig sjalv. Jag tror den vélsignade
reumatismen i korsryggen borjar
gora sig gallande igen.

Och han paskyndar sina steg.

Efter en stund &ar jag hemma.
Det ar onekligen skont att kom-
ma in, ddi; det ar torrt och
varmt.

Over hela varlden

gar ryktet om Stockholms Stads-

hus.

Stadshuskallaren

Over hela Sverige éar

kand

som en av Stock-

holms trevligaste

restauranter.

MiaAkfiukftaUaken,
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— Hosten &r kommen nu, s&-
ger jag. Det har borjat regna,
och nar det borjar regna pa hos-
ten, vet man aldrig, nar det slu-
tar.

— Jas3, sdger mor. Da far jag
vél soka ratt pa ett par galoscher
at dig.

Jag lyser. Galoscher &ar det
vérsta, jag vet.
Min- moder letar oftrtrutet

ibland en méngd gamla sk-o-r och
aloscher. Efter en stund sager
on:

— Ja, hdr har du litet att vélja
pa. Det finns visserligen- bara
vénstergaloscher, och for ovrl?

tycks inte ett enda par innehélla
ina initialer.

— Det &r just det, som &ar det
trékiga. Man kan aldrig saga
mina galoscher, ty man vet for
det mesta inte vilkens galoscher,
man gé&r omkring med. For ov-
rigt skulle jag aldrig ga ut med
é\_/ﬁ Ivanstergaloscher Jag ar ra-
ika

—! jasd, galoscherna passa inte,
sager min moder.
Jag svarar intet, -ty jag har
forsjunkit i en latt sqgmmarbok.
Det tycker jag kan behdvas just
nu.

*

Och manniskorna

Dagarna ga.
Och med para-

ga I galoscher.
piyn,

Paraplyt ar bestamt pa nagot
sdtt slakt med galoschen. De ga
bdda sa att sdaga “hand i hand”
genom manniskans liv. Och sa
ha de det gemensamt, att de all-
tid &ro bortbytta.

Jag kopte ett riktigt elegant pa-
raply for 18 kronor och 50 ore,
och “cla jag hade det med mig ute
forsta gangen, fick jag det bort-
bytt.

Inte forran vid hemkomsten
markte jag bytet. Jag gick strax
tilloaks, men vi hade gatt om var-
andra p& végen. Dem nya regn-
skarmen, vilken var gammal och |
ndgon man aven gra, kunde med
vélvilja mojligen- skattas till kro-
nor fem.

Under de narmaste dagarna in-
riktade jag mig pa att byta para-
plyer. Jag bytte pad banker, res-
taurante, pa kontor och i bodar.
Aldrig tldlgare eller senare har
jag varit i tillfalle att mota >&
man((];a olika typer ur paraplyens
vérl

Dar stotte jag pa gamla uvar,
som sdgo ut, som om de varit
med i drlggregnet ar 88 ren’, me-
dan andra voro hypermoderna
och bra pd alla satt, om man bara
inte forsokte félla urp dem.

Nar jag efter nagra dagars
idogt bytande fick tag pa ett
exemplar, som sig ut, att vara
vért ungefér det belopp, somi jag
gett ut for det eleganta ursprung-
liga paraplyet, beholl jag det och
stallde det hemma. Varpd jag
kopte- ett billigare och fortsatte

Lundgrens

det gamla vanliga helt omedvetna
bytandet.
*

Hostrengdringen ar en del av
hosten, och det &r inte den bésta
delen-. Jag hatar alla rengéringar
ungefar lika hjartligt, som jag
hatar galoscher.

Sékert har ni varit i den- situa-
tionen, att ni vat och- sur snubb-
lat ifran dimman ute i varldeni in- i
eder tambur och hamnat direkt i
en skurbalja, vilken placerats in-
nanfor dorren, som det tyckts, en-
dast med avsikt att fanga- eder. |
det fo-tvattnet hjélper det inte
mycket med galoscher och para-
ply, dar &r ett milt och vanligt
sinnelag av ndden.

Den forsta oktober skolen i
forvisso flytta till nagon- ny bo-
stad, so-mi & om mojligt &nnu
samre, an- d'en ni tidigare bebott,

Forsok att sétta galoscher pa
ett flyttlass. Eller forsok, att ga
bredvid det och halla ett paraply
Over. Sven Sjo6lund.

Den gamla grinden.
Skiss av "Toujours”.

Det &r en helt vanlig gammal
spjalgrind. Utan voérdnadsvérda
stolpar, utan stil, utan anor. Ful,
utd-omd av agaren for lange, Iange-
sen. Snett hanger den pa sina
gangjarn ja, jag undrar, om den

hanger pa mer an ett. Men gniss- . a

la kan den. Nar hostvinden sliter
i de tynande pilarna och jagar
hela moln av sand under stangs-
lets brader, da slar grinden och
blir trasigare, &n forut, dd skri-
ker det i rostiga jarn. Och mor
sdger till far, dar de forgaves
soka sova i den gammaldags breda
tvamanssamgen- 1 morron far du
lata det bli allvar av och antin-
?en laga eller -ta bort grindskral-
et.”

Men jag hor mer &n de. For
mig sjunger grinden sin egen visa.
over 1 moll. lkan ar an fager och
Den bérjar i dur men gar snart
éver i moll. Visan ar an fager och
nerad, galen, och i tynande ritar-
dando dor den sa bort. Och bor-
jar pa nytt. Den handlar om ny-
vaknad kérlek, om hopp och lang-
an, om givna l6ften och svikna
om trohet och resignation. Grin-
dens visa & min egen sommar-
sang.

Vill du hora den? Inte &r den
ny, men inte blir den gammal. Det
ar den eviga visan om mansko-
barns karlek.

De voro kamrater, goda kam-
rater. Och de trodde, att en man
och en kvinna kunna forbli van-
ner. De delade ljust och latt. Si-
na svagheter dolde han inte for
henne. Morka punkter i -sitt liv
blottade han, och hon forstod ho-
nom. Den gamla grinden horde
allt och yppade intet.

En kvall — En kvéll logo or-
den slut. Inga ord kunna uttryc-

Ceylon

Fjogsta Huante

Omporierat. binndaZ

och Backat

Tames fumlsjuiu” i

Qdteborj

uergei, itrfrjrci x|

i»?m S . rrrm

‘orndmsfti

ka, vad endast 6gonen kunna tala.
Det var den kvéllen, da karlekens
roda blomma slog ut. Dér stod
inte langre vén vid véns sida, det
var mannen och kvinnan, den for-
sta mannen och den forsta kvin-
nan i det ljuvaste av paradis, som
det ju alltid ar sedan tidens bor-
jan och skall forbli till dess slut,
var gang tvd unga ménniskor
alska.

Det suckade i de knotiga pilar-
na, det knarrade i grindens murk-
na spjalor, det rasslade i mang-
tusenarig sanddyn Men de unga
horde intet,. sdgo intet, levde en-
dast i varandra. Tva Iagor siogo
hop till en, armar kndtos kring
alska-d nacke, mun motte mun-. Och
grinden var vittne. Kvéll efter
kvall, n-att efter natt mottes de dar.
Varfor just dar? In-gen vet det
Stéllet hade blivit dem en helig
lund, kérlekslunden, offerlunden,
dromlun-den. Allt varda%llgt lam-
nades utanfor, arbets-bekymmer
och manniskors futtighet stannade
pa avstand. Sitt liv skulle ho-n ha
kunnat giva fo-r att fa vara hos
honom sa alltid. Alltid. Och han
visste det. Darfor mélade han for
henne i glada farger, hur det en
gang skulle bli, det bo, de skulle
reda tillsammans. Goda véanner,
som  nyss natt den lycka, varom
de bada dromde, bjodo honom ftill
sig. Han log at deras sallhet och
atervande till Henne. “Andra
anar, men bara tva vet, du och
Allt det vekast kvinnliga inom
henne véxte fram i kérlekens soL
sken. Hon hade bland kamrater
ord om sig att vara ké&rv och
hard, ”manlig”, pastodo somliga.
Sentimentalitet var henne fjérran,
ja, hon haete hort, att hon saknade
ali kénsla. Nyktert -och plikttro-
et skotte hon den Uﬁpglft livet
alagt henne. Sallan hade nagon
sett tarar i hennes Ggon.

Men infor mannen blev hon
kvinnan, mjuk, kanslig, moderlig.
Hon nédmnde det sjalv andlig
vackelse”. Han kallade henne god,
for god ibland. For god for ho-
nom. “Du sétter mig pd piedestal,
liten. Alldeles for hogt.” Leende
svarade hon, att just det basta
och karaste vill man stalla pa pie-
destalen. Aldrig skulle den bilden
falla och krossas. — Kvinnan, som
dlskar, tror intet annat, an bon
vill tro, forstar intet, utdver det
hon vill forsta.

Hur uttrycka deras langtan, de
stunder, da de icke voro tillsam-
mans? Kanske bédst med hans
skamtsamma : "Det kanns, som om
jag tappat nagot.”

Det var en sommar —
Och det blev host.

Varfor gar hori s ensam? Var-
for vilar hon sa tungt mot grin-
den? Hennes kére drojer. Men
han kommer. Fastdn sent. Sena-
re &n han brukar. Han forkla-
rar, och hon tror. Annu drojer
nagot av sommaren kvar.

Senare och an senare kommer
han. Vad har blivit honom vik-
tigare &n motet vid grinden?-Ar-
bete, s&ger han. Javisst, han ar-
betar ju for deras gemensamma
lycka.

Men en kvéll blir hon ensam vid
sin grind. Hénder, som vilja
smeka en -so-lbryn-t kind, krama om
flisade brader. En mun, som vill
skdlva under rusande kyssar, vis-
kar darrande hans namn. Ogon,
som kunna le och leva, speja for-
gaves ut i morker, tomt morker.
Intet ljud av alskade steg nar hen-
nes oron. Mot grinden lutar hon
lockigt huvud. Den &r strdv och
skrovlig, men den &r en vén, trygg
och trogen.

Ar det héstvinden, som kyler?
Eller ar det angslan infor nagot
nytt, ovisst? Var kaérleken ett
sommarblomster bara, doémt att
vissna med sina systrar i hage och
lund? Anej, karleken maste leva,
kan inte do.

Nésta kvall var hon inte ensam.
Han kom. Och talade till henne
som alltid forr. Men var det som
forr? Hon ryggade for sin upp-
tackt. Varfor hade hon inte
mérkt, att hans forsakringar alltid
voro ett omtagande av samma och
samma ord? Hon hade i stéllet
glatt sig at just detta; liksom ett
barn, som med véxande fortjus-
ning hor samma saga, hade hon
barnsligt bett: "Sag om det, &
s&g om att du alskar mig alltid,
alltid.” Men nu pockade kvinnan
inom henne pa négot nytt. Nya
ord — egna ord, holl hon pa att
séga. ”Detta ar ju, vad andra
ocksa sdga, detta har du last, och
han ocksa. Vilket ar han SJaIv i
vad han sager?”

Som om hon begatt ett brott
med sin tanke, angrade hon- den
genast. Och det lag en outtalad
bén om absolution I den omfam-
ning, till vilken hon réckte sina
armar. Men — tvekade han? El-
ler var det fortfarande hennes
upproriska inre, som sag spoken?
Hans lappar métte hennes. Som
tusen ganger forr. Men blicken!
Irrade den inte ut? Langt bort.
Inte smog den sig in i hennes.

Kort blev stunden. Alltid hade
tiden ilat fran dem, och bara mot-
villigt hade de slitit sig ur varan-
dras armar. Men i kvall — Utan
motstand fran hans sida gjorde
hon. sig fri. Och hans godnatt!
Kort och kackt. Just s3, som nar
de varit "vanner”. Ack varfor
hade de inte fatt forbli sd? Nu
var ocksd vanskapen slangd for
dem.

Han gick.

Kvall efter kvall gnisslade de
rostiga gangjarnen, nar hdstvin-
den slet i dem. Det var grindens
satt att grata. Grata av langtan
efter tva manniskobarn, tvd dar-
aktiga, unga ménniskobarn.

En klar fullmane spred spoklikt
sken och kom dynens kvartskorn
att blanka, en sista skara i nedan

vandrade Over féstet, och ny téri
des. D& komma d- tillbaka.

Samma gamla grind, samma pi-
lar och sanddyner. Samma ros-
ter och samma ménniskor — men
anda hela deras varld sa annor-
lunda.

Det hade kostat pa att bhe ho-
nom komma. Karlek, och stolthet
hade k&mpat dagar och nétter.
Mest om natten, da hon legat
sémnlés och hort pa vindens och
grindens musik. D& hon till sist
stigit upp och tassat genom trad-
garden i forhoppningen: ”Kanske
star han dar och vantar pa mig.”
Kérleken hade &ppnat hennes
famn, men i tomma luften hade
hon gripit, och intet &lskat ©ra
hade hort hennes viskning: “Jag
alskar, alskar dig anda.”

Men ett litet, langtande barn,
som suckat dver grinden, reste sig

och gick med den stolta kvinnans
steg in till sig igen. For att bor-
ja léangta pd nytt. Kampa emot

S|g sjélv, kampa for at-t radda sig
sjalv.

Och s& skrev hon Inte ett, inte
tvd brev, utan manga. Som hon
brénde upp. Till sist bara fyra
ord: "Kom! Den gamla grinden.”

Han kom. Hon hade berett sig
att offra- allt. Offra sig. sjalv for
honom, eller offra honom sjalv.
Till stjgrnorna hade hon Dbett.
”0Och finns Du, Gud, bortom
stjarnor och varldar, och &r Du,
som de troende siga, all karleks
Gud, ,sa giv mig, Du, vad som
ar bast i denna stund! Lanka va-
ra oden, att allt blir lyckligast for
oss! Lyckligast for honom.”

Ja, han kom. Som en kritisk
framling sdg han pa den gamla
forfallna grinden, tyckte hon. Och
den, som varit deras fortrogne!
Eller var det kanske just darfor?
Var grinden det obehagliga vitt-
net, som han helst ville se undan-
rojt?

Han var den inbjudne; hon, den
som kallat. Hennes sak var det
att tala. Att framstélla den stora
frigan, som pinat henn-e dagar och
natter. Fragan, som innebar si
mycket, och som kunde samman-
fattas i ett enda: "Varfor?”

Ja, varfor, kanske ocksd han
frégat varfor. Vilken manniska
ar herre Over sina kéanslor och
tycken? Kanske kunna vi frivil-
ligt framkalla en kansla, lara oss
h&lla av. Men infor den bortgli-
dande std vi hjalplosa. Klyftan
uppstdr och maéste vidgas. Spén-
gen, vi forsoka lagga dver, blir
for kort. Till sist brister aIIt fal-
ler allt. Lonlost fraga: "\Varfor?”

Han hade kant det sd. En obe-
tydlighet, en tillfallig nyck kan-
ske, och den forsta osynliga lilla
revan hade uppstatt i vaven. Han
hade ‘kdmpat emot, men en makt,
starkare an han, sIet; med grova
navar. Och — vad som sker, &r
bast. Sa gjorde han 6det ansva-
rigt for vad han i sina bdsta stun-
der kallade svek, otrohet.

1. 0farfenaaensfornamsta (f/lonfke
2.ditar under velemka/itf feontrott

3, On/o?l

SkonomiskJt fromrlkt

AOVLEVERfV"

AMESJUNDGREN V CS

cjleandinaviens storsta, och
Nornamsta h7fe(firnza
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Anoand

JubileumsfrimarJfena
a alla postforsandelser.

Valorer: 5, 10, 15, 20 och 25 &re
med tillagg for varje méarke av 5
ore, som tillfaller jubileumsfonden
for kraftsjukdomarnas bekampan-
de. Hafte med 5, 10 och 15 ores
mérken kostar kronor 3: 60.

Markena séljas blott till 1928 ars
slut, men &ro anvandbara &ven
darefter.

Oscarias Maria-Skor

(Inregistrerad«)

skanker lindring &t Edra
6émma fotter tack vare den
mjuka, smidiga sulan, den
filtfodrade inlaggsulan,, den
lagom l&ga klacken med
gummiklack och den rym-
liga trevliga lasten. Skyd-
da fotterna anvand
”’Marta-skon””.

Av svart boxcalv kr. |2 —

. B—
-

Brun boxcalv ...

Svart lack

Exp. mot postforskott fran Oscaria-
affarerna landet runt direkt fran

Skofabriks A.-B. Oscaria
OREBRO.

Infért genom

Stockholms - Lakarefdrening

Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :its med-
givande samma komp. och rattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.
Kursen, 2-&rig borjar d. 15 sept.
Prosp. p& begaran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odeng. 1, Sthim.

Professor PATRIK HAGLUNDS
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska"

Priyatklinik. .
Sturegatan 62, Stockholm.
R. T. 75025. N. 8301.

For behandling av héllnings- och

rorelseorganens  skador, sjukdo-

mar, deformiteter och funktions-
rubbningar

Dr A. Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Réntgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

SVENSKA ELDBEGANGELSE FOR-
ENINGENS BYRA
Norrmalmstorg 2 A, 2 tr.,
oppen 10—1, 2—4, 16rd.-
aftnar 10—2.
Eidbegangelser — Begravningsforsak-
ring — Medlemsanmalningar — Urnor
Kolumbarienischer fr. 150 Kr.

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

HHOSTO L.
OOVERTRAFFAD BROSTKARAMELL
M. rn. DROTTNINGENS HOVLEVERANTOR

Sockerbageri-Aktieb. Cmit., Sthim.

Finnes i alla valsort. afféarer i hela landet.

Stockholm,
o. helgdags-

S& mottes de, kvinnan, som él-
skade, och mannen, som trodde
sig ha é&lskat. Mottes till avsked.
Och forklaring. Ja, forklaringen,
var den méhanda alltfér manligt
betonad, for att hon skulle forsta
den? Eller var den ett otympligt
forsok att samtidigt trosta: "Du
tar det sa hart, du lilla, for det
var din forsta kérlek.” Hennes
forsta, inte hans. Hon hade varit
hans sommarsvarmeri bara.. Hur
manga hade innehaft vardigheten
fore henne? Trodde han, att hen-
nes kanslor voro- fjarllens for
blomman, voro som skyn pé som-
marhlmlen som krushingen pa
vattenytan’7 Trodde han, de skul
le 6verflyttas eller avtrubbas ”Det
ar alltid varst forsta gangen
kunde han lika gédrna ha sagt.
Trodde han kérleken var mer éan
en? A, det var bittert, bittert.

Om han anda sagt sant! Om
karleken inom henne hade kunnat
dé! Om hon hade kunnat bdrja
pa nytt, fullt aterstalld! Men in-
tet ar sd odddligt som en kvinnas
hela, stora, varma Karlek.

Ett ord till avsked. Hon maste
saga honom nagot. Skulle hon
lata karleken tala, eller den sa-
rade stoltheten? Makterna inom
henne kdmpade. Och karleken
inom henne segrade, nar hon si
sakta, som om rosten kommit fran
en annan varld, bdrjade sjunga:
”Men Tankes Tanke, ene Du er
vorden . ..” Mannen framfor hen
ne drOJde Drogs han kanske &n
en gang in i trollkretsen ... for
Tid och Evighet”. Men sa stilla
som i déd mans hus, oppnade han
grinden, for sista gangen. Med
ena handen &nnu pa den rostiga
klinkan réckte han henne den an-
dra. Vad varslade handtrycknin-
gen? Var det en bon om forlatel-

— eller...? ”Det ar i alla fall
inte S|sta gangen vi tréffas, du
och jag, liten.”

Han hade gatt. Hon stod kvar.
Heta tarar droppade pa grinden,
dér hans hand nyss vilat. Den
gamla tréstande grinden. Ack, att

en hade kunnat grdta med hen-
ne, men den kunde ju bara gnissla
och knaka, nar hon till sist sjonk
ner mot den. En hejdlés grat ska-
kade spada skuldror. Men Gver
det hela hordes ekot av sangen:
”Jeg elsker Dig, jeg elsker Dlg

— tid — og — Evighet —

Ja, vet var grindens visa..
Sjungen pa dess eget sitt. »Olid-
ligt att hora”, sdga de flesta. Kan
du undra (")ver, att musiken ibland
later falsk och skarande, och att
ljuden ibland stocka sig som
snyftningarna i em manniskostru-
pe? Men hor du inte ocksd nagon
gdng en ren ton, klagande och
sorgsen, men dock en full, skar
ton? En ton om den sanna, den
Ist(k)ra, den aldrig slocknande kér-
eken.

Av Adams att ar titeln- pa en
roman som i dagarna utkommit
p& Gebers Forlag i bemyhdigad
oversattning fran- engelskan ~av
Birgit Moller, Boken har skrivits
av Miss Radclyffe Hall, ”en av
de fa samtida romanforfattare,
vilkas arbeten réknais som littera-
tur”, skriver den férnama littera-
ra tidskriften The Bookman. Den
nu foreliggande romanen erholl
for nagot ar sediain James Tate
Black Memorial-priset, som utde-
las for arets basta roman, och
samtidigt  erholl forfattarinnan
Fcmina Heureuse-priset.  Forfat-
tarinnans interiérer fran den ita-
lienska, Londbn-kolonien, som. sla-
git sig ned i Soho, 4ro préglade
av de gamla realisternas stil lik-
som hennes skarpsymthet att u
tdcka och studera och hennes for-
méga att skildra detaljer och ty-

per. .

" Rosa, sprang dig in och héng

Babbitt, den amerikanske for
fattarem Sinclair Lewis’ vérlds-
berémda roman har nu inrange-
rats i Norstedits & Séners: populara
samling billiga bocker, Norstedts-
bocker i Norstedtsband.  Babbitt
har darigenom blivit -en bok at
komlig for alla litteraturintres-
serade. Den foreligger komplett
i tvd delar, inbundna i Idotryggs-
band a 2 kronor per del och i
ha-Ifranskt bandi a 3:25 per del
— | samlingen féreligga nu icke
mindre am tjugofem volymer av
svenska original och Gversattnin-
gar. ' Forfattare sasom Carl G.
Laurin, Fredrik Book, Gurli
Hertzmian-Ericson, Erik Eahlman
m. fl. svenskar &ro representera-
de och biand utldndska forfattare
kunna ndmnas Bjomstjerne Bjorn
son, Anatole France, H. C. An-
dersen m. fl. Var sjatte bok er-
hélles gratis, i klotband, mot av-
ldmnande i bokhandeln -av de ku-
ponger som medfélja bdckerna.

*

Nils Petter och Anna Greta kal-
lar Rudolf Carlsson sitt pd Fram-
tidens Bokforlag i distribution ut- mersiella betydelse” av fil lic.
givna debutarbete. Bokeni inne- Apnion Sorlio, och "Silket som
haller preludier, tvd smérre be- natur- och konstprodukt av in-
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tjanst”, behandlande utvecklingen
pa detta omrade, “Kautschuken,
dess odling, anvandnlng och kom-

rattelser jamte romanen- “Hjar-
tats. VAg”, Jsamlat i en vonmJ D& genjor Edvin Brandt aro, tva an-
120 sidbr. Pris kr. 2-50. dra volymer i serien, som for-

tjanar uppmarksammas av intres-
. serade.

Valda romaner &r en ny serie
i vackra halvfranska band, som
utsléppts av B. Wahlstréms for-
lag. Den- kommer att omfatta 10
arbete» av populdra forfattare,
Florence Barclay, Victor Bridges,
Gene Stratton,-Porter, Guy Chain
tepleure, Elinor G-lyn, Ladiy
Troubridge, May Edgintonl och
Stephen Mc Ke-nna, och bdrjan
har gjorts med Hans officiella
fastmo av Berta Ruck. Bdckerna
dro- val bundna och tryckta pa
trafritt papper samt Kkosta kr.
3:25 pr band, vilket maste anses
synnerligen bllllgt i betraktande
av bdckernas goda kvalitet.

*

Teori och teknik kallar Gebers
forlag en i dagarna paborjad se-
rie populdrteknisk litteratur, som
avser att ge allménheten, del av
viktigare nutida industrier och
, andra foreteelser, som man pa-
tréaffar i det dagliga livet. BOr-
jan har exempelvis gjorts med
ingenjor Sven. Sjobergs illustrera-
de volym: ”Signaler i samférdseln,s

| sjukgymnastik

massage och ovriga fysikaliska behand-
lingsmetoder borjar ny kurs 20 sept.
Grundi. och billig utbildning. Eaga
levnadsomkostn. Anm. snarast erforder-
ligt, enar pagdende kurs var Overteck-
nad. Begér prospekt!

MALMO ZANDER-INSTITUT.

Den nya hattkatalogen

for dambhattar till 1&ngt under vz pri-
serna gratis till alla. ’Mimosa”, Ves-
terbrogade 138, Kopenhamn.

cuiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiii 111111111111111

annonsering

| Arb°9a: Arboga-Posten.

| Avesta: Avesta-Posten.

| Bollnas: T|dn|nPen Ljusnan,

| Borlange: Borlange Tidning.

| Boras! Borés Tidning,
Eskilstuna; Eskilstuna-Kuriren.
Falkenberg: Hallands Nyheter.
Faluni Falu-Knriren.
Gavle: Cefie-Posten.
Halmstad Mailand med HalMni,..
Hedemora: S{dia Dalamas Tidning.
Hudiksvall: Hudiksvalis-Tidningen.
HalsingborgiHakinghnr/llaghlad
Harnésand:  Hamdsands-Posten.
Horby; Mellersta Skane.
Jonkoping: Smalands Allehanda.
Kalmar: Barometern.
Karlskrona: Karlskrona: Tidningen,
Katrinehoim:Katrinahnlms-Kiiiiren
Koping:  [Jgrgslagsbladet
Landskrona; Landskrona-Posten,
Linkoping: Ostgoten
Ludvika: Ludvika Tidning.
Luled: Horrbottens-Kuriren,
Lysekil: Lysekils-Posten.
Malmo: Skanska Aftonbladet.
Mariestad:

MJ6It)y: Mjbloy Tidning.

Rosa Blomquist flyttar.

Haostens himmels tarefloden
bredvid Rosas intet 4r.

”Forr jag véljer bleka dbden
&n att se det hdr.

Skapet far. jag saga av,

byran lirka in per lada,

sjalv far jag vai bli konkad,
dar man ser en, flyttnings vada.
Jag far aldrig in min sang

uti tjallet,

dig i spjallet!”

975 —

Hdostens Clou

Filthattar

Chica hands-ydda modeller in-
komna i alla storlekar fr. Kr.
12: 50.

For den Dam, som sjélv syr
sin hatt, finnes

CAPELINER
i prima kvalité till

Kr. 475, 6.75, 9.50 o. 12.50.

Vagledning gives' gratis.

R. T. 17 26
Norr 14 10

OBS.! Till landsorten mot postforskott -f porto.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Fru Evelyn Beeton,

2 Clifton Hill, St. John’s Wood, Lon-
don N W. 8, mottager i sitt harllgt
belagna hem 2 eller 3 damer som &nska
lara eng. spréket &avensom narm. kan-
nedom om Londons sevardheter. Hel-
inack. pris pr vecka £ 5.5.0. Prima ref.

Verkligt god
Inackordering

kan erhdllas i gott hem, i solig be-
kvam véning. Centralt. Ref. Svar
till "Hosten 1928 T. H.”, Iduns
Exp. Sthim.

Utmarkta organ

landsorten:

NorrkGping; Norrkdpings Tidningar.
Nykaping: Sadermanlands Lans Tiching,
Nassi0: iidssjo-Tidningen.

Pited: Norrbottens Allehands.

8kara: Skaraborgs Léns Tidning.
Skelleftea: Skelleftebladet.
Skavde: Skaraborgs Lans Annonshlal
Sollefted: Solleftea-Bladst,
Sundsvall: SndSvallS-PoSBIL
Séter: Sfi

Sdéderhamn:

sederkoping:  Soderkdpings-Posten. |
sodertalje: Sdertélje Tidning.
Tranas; Trands Tidning,
Tréalleborg:

Uddevalla:

Ulricehamn:

Umed: Vésterbottens-Kurireo,
uPsala: TidninPen Upsala.
Vadstena: 0s1q0ta-Bladet.
Vishy; Gotlénningen.
Véanersborg: ElfcdnrpLjjnsfinnnngdlaf
Vastervik: Vésterviks-Tidningen.
Vasteras: Westmanlands Allehanda.
Vaxi®: Nya Vexjobladet
Angeihoim: Engeiholms Tidning.

. Orebro: jjrebro Dagblad.

Ornskoldsvik; Jjmskfildsviks Aliehandi
osthammar: Gsthammars Tidning.
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Natursmorets fina smak

och bésta egenskaper
| Ovrigt for ett billigt
pris karaktariserar

de nya

SOLO-kaminerna

nr 258 och 259.

~mafar”oraj”™maor
Vill Ni ha en bra kamin i vinter? — Kop en ’SOLO”’!
Den ar en god och billig varmekalla och ger Eder Det ér darfor helt
den skodna varmen for minsta mojliga kostnad. Dess- -
utom ar den natt och prydlig och géar lika bra att ha natUl’“gt, att detta
fristdende som framfor en kakelugn. marke betecknas som
Vintern star for dorreji, och det ar tid pd, att Ni
hos Eder jarnhandlare inkoper en ’SOLO” fran margarlnlndustrlens Storsta SUCCéS
NORRAHAMMARS BRUK, NORRAHAMMAR.
Margarinfabrikernas Férsaljnings A.-B.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1928
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Vad behovs till en fest?

Gott humoér och god vigor &r festens tillbehor.
Blommor, frukt och vin lyftning ge at fantasin.
Och dar nojets amoriner runt i rosenangor kajka,
frojdas de at vitaminer, halsans guld ifran Jamaica.

Forvissa Eder om att det ar

JAMAICA-BANANER

A:B BANAN- KOMPANIET.



PRALINER

1&singW-

_forsaljas 1 forseglade
forpackningar och 1 10s nikt.



